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Saugos įspėjimas
• Prieš pradėdami darbą, atidžiai perskaitykite šį vadovą ir pasilikite jį ateičiai.
• Šiame vadove esantys paveikslėliai yra tik orientacinio pobūdžio. Gali būti tam tikrų skirtumų
tarp paveikslėlių ir tikrojo gaminio, pirmenybė teikiama tikram gaminiui.

Pastatymas
• Ant įrenginio viršaus nedėkite sunkių daiktų.
• Nestatykite įrenginio šalia prietaisų, kurie sukuria magnetinius laukus.
• Saugokite įrenginį nuo tiesioginių saulės spindulių ir kitų šilumos šaltinių.
• Nedėkite įrenginio ant nestabilaus vežimėlio, stovo, trikojo, laikiklio, stalo ar lentynos.
• Nedėkite jokių skysčių prie įrenginio arba ant jo, užtikrinkite, kad jokie skysčiai nepateks į 
įrenginio vidų.

Maitinimas
• Saugokite maitinimo kabelį nuo fizinių ar mechaninių pažeidimų.
• Patikrinkite ir užtikrinkite, kad kintamosios srovės šaltinis yra prijungtas prie įžeminimo.
• Maitinimo kabelis, tiekiamas kartu su įrenginiu, skirtas tik šiam įrenginiui.
• Perkūnijos metu arba kai žaibuoja, išjunkite maitinimą.
• Patikrinkite, ar įrenginio darbinė įtampa yra identiška vietinei elektros įtampai.
• Naudokite originalų maitinimo kabelį iš priedų maišelio, jo nekeiskite ir neilginkite. 
• Atjunkite maitinimą, kai nieko nėra namuose arba įrenginys nebus naudojamas ilgą laiką.

Šviesos diodų ekranas
• Prieš valydami ištraukite maitinimo laidą.
• Ekraną valykite minkšta, nedulkėta ir sausa šluoste.
• Norėdami atlikti gilųjį valymą, kreipkitės į įgaliotąjį techninės priežiūros centrą.
• Įrenginio valymui niekada nenaudokite vandens ar purškiamųjų valiklių.
• Niekada nenaudokite jokių kitų kietų ar aštrių daiktų, kad pakeistumėte jutiklinį rašiklį.
• Kad pagerintumėte lentos eksploatavimo laiką ir ekrano veikimą, ilgą laiką ilgai 
nedemonstruokite intensyvaus ryškumo vaizdo.
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Neatidarykite! Elektros 
smūgio pavojus!

ĮSPĖJIMAS: Kad išvengtumėte elektros smūgio, nebandykite atidaryti gaminio, nes jo viduje nėra detalių,
kurias gali pataisyti pats naudotojas. Norėdami gauti atitinkamas paslaugas, kreipkitės į kvalifikuotus specialistus.

DĖMESIO!
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Temperatūra
• Normali darbinė temperatūra yra 0 – 40 ℃ .
• Nestatykite įrenginio šalia arba virš radiatoriaus ar šildytuvo.
• Jei jūsų įrenginys staiga perkeliamas iš šaltos į šiltą vietą, atjunkite maitinimo laidą ir 
neįjunkite jo bent 2 valandas, kol būsite tikri, kad visa įrenginio viduje esanti drėgmė išgaravo.

Drėgmė
• Nelaikykite įrenginio lietuje arba nestatykite patalpose, kuriose yra daug drėgmės. 
• Įsitikinkite, kad patalpų aplinka yra sausa ir vėsi. Normali darbinė drėgmė - 10–90 % RH.

Vėdinimas
• Įrenginį pastatykite gerai vėdinamoje vietoje, kad šiluma galėtų lengvai išsiskirti.
• Užtikrinkite, kad įrenginiui būtų pakankamai erdvės vėdinimui. Reikalavimai tarpams: kairėje, 
dešinėje ir gale > 10 cm, viršuje > 20 cm.

Ausinės
• Prieš naudodami ausines, iš anksto sumažinkite garsumą.
• Ausinių naudojimas kai norite ilgai klausytis stipraus garso, gali turėti įtakos jūsų klausai. 

Budėjimo režimas
• Paspaudus budėjimo režimo mygtuką, įrenginys persijungs į budėjimo režimą, bet neišsijungs.

Baterija
• Įsitikinkite, kad po naudojimo baterija būtų tinkamai pašalinta arba perdirbta.
• Saugokite bateriją nuo vaikų ir nemeskite jos į ugnį.

Pastabos valymui
• Galiniame dangtelyje yra ventiliacijos angos, valydami nenaudokite jokio skysčio ar purškiklio.

Maitinimo jungiklio būsenos ženklai
• „I“ - įjungta, „O“ - išjungta.

Pastabos dėl techninės priežiūros
• Šį įrenginį gali prižiūrėti tik sertifikuotas inžinierius.

„Prestigio SolutionsTM“ gaminiai nuolat naujinami ir tobulinami, todėl šio prietaiso
programinė ir aparatinė įranga gali šiek tiek kitaip atrodyti arba jos funkcijos gali
būti pakeistospalyginti su tuo, kas parodyta šioje instrukcijoje.

Šiuo dokumentu „Prestigio SolutionsTM“ pareiškia, kad šis monitorius atitinka pagrindinius ir
kitus aktualius reikalavimus, pateikiamus ES CE direktyvoje 2014/30/ES. Nesutrumpinta
atitikties deklaracijos versija skelbiama interneto svetainėje www.prestigio.com
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Įrenginį prie sienos galite pritvirtinti naudodami tvirtinimo prie sienos rinkinį.

• „MultiBoard“ lentos montavimui prie sienos, naudokite tik pridedamą „Prestigio
SolutionsTM“ rekomenduojamą tvirtinimo prie sienos komplektą. Naudojant kitą
tvirtinimo prie sienos įrangą, montavimas gali būti nepatikimas ir gali iškilti rimtų
sužalojimų pavojus.
• „MultiBoard“ lentos įrengimas reikalauja specialių įgūdžių ir jį turi atlikti tik
kvalifikuotas techninis personalas. Nebandykite patys montuoti gaminio prie sienos.
„Prestigio SolutionsTM“ neprisiima atsakomybės už netinkamą montavimą ar surinkimą,
dėl kurio gali įvykti nelaimingi atsitikimai ar sužalojimai.
Įsitikinkite, kad kvalifikuotas technikos specialistas naudoja „Prestigio SolutionsTM“
rekomenduojamą tvirtinimo prie sienos komplektą.

„MultiBoard“ galite montuoti ant stovo.*

• Piešinėlyje parodytą modelį galima naudoti su 55-98 colių plokšte.
Tačiau reikia būti atsargiems ją montuojant didesniu nei 7 laipsnių kampu.

Įsitikinkite, kad strypas yra stabilus ir negali apvirsti.

Šios serijos „MultiBoard“ modeliams yra papildomų priedų. Juos galite įsigyti parduotuvėje. 
Papildomų priedų sąrašas yra nuolat atnaujinamas: patikrinkite, ar parduotuvėse nėra naujų 
gaminių.

Prekės kodas Aprašymas

PMBST01 „MultiBoard“ stovas

PMBST02E „MultiBoard“ stovas su elektroniniu valdymu

PMBST03E „MultiBoard“ stovas su elektroniniu valdymu

PMBST04E „MultiBoard“ stovas su elektroniniu valdymu

PMBWMK „MultiBoard“ tvirtinimo prie sienos rinkinys

LT
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• „Prestigio SolutionsTM MultiBoard“
daugialypės terpės lenta

• 4 rašikliai*

• Nuotolinio valdymo pultas*

• Maitinimo laidas

• USB tvarkyklės diskas • USB kabelis • HDMI kabelis

• Trumpas naudotojo vadovas

* Dėmesio! „Multiboard Prime“ serijos iliustracijos yra apytikslės. Priklausomai nuo modelio, priedų rinkinys gali
keistis.

Daugiau informacijos rasite adresu: www.prestigio.com

LT

• 1 interaktyvus 
rašiklis*

• 2 rašikliai, 
skirti rašyti vienu metu
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Numeris Elementai Funkcijos aprašymas

1 Magnetinė zona Vieta sugeriančio magnetinio rašiklio įdėjimui

2 Bakstelėkite, kad įjungtumėte energijos taupymo režimą, 

spauskite mažiausiai 2 sekundes, kad įjungtumėte budėjimo režimą

3 Nuotolinio valdymo

signalo imtuvas
Priima nuotolinio valdymo signalą.

4 USB 3.0 USB sąsaja

5 Apatinis garsiakalbis Sustiprina garsą.

LT
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Numeris Elementai Funkcijos aprašymas

1 VGA Išorinio kompiuterio vaizdo įvestis

2 AUDIO IN Išorinio kompiuterio garso įvestis

3 SPDIF Perduoda daugiakanalį garsą optiniais signalais.

4 RS232 Serijinė sąsaja, naudojama abipusiam duomenų perdavimui tarp įrenginių

5 AUDIO OUT Garso išvestis į išorinį garsiakalbį

6 LAN Prijungia RJ45 įvadus

7 2.0 USB 2.0, prijungia USB įrenginius, tokius kaip mobilusis standusis

diskas, U diskas, USB klaviatūra ir pelė, USB atmintinės ir kt.

8 HDMI OUT Prijungia prie įrenginių su HDMI įvesties funkcija

9 3.0 USB 3.0, prijungia USB įrenginius, tokius kaip mobilusis standusis 

diskas, U diskas, USB klaviatūra ir pelė, USB atmintinės ir kt.

10 TOUCH Lietimo signalo išvestis į išorinį kompiuterį

11 HDMI IN Didelės raiškos daugialypės terpės sąsajos signalo įvestis, prijungia

prie įrenginių su HDMI išvesties sąsaja (asmeninio kompiuterio su

HDMI išvestimi, priedėlio ar kito vaizdo įrenginio)

13 AC IN Kintamosios srovės maitinimo įvestis, prijungia kintamosios 

srovės maitinimo šaltinį

14 AC JUNGIKLIS Įjungia ar išjungia kintamosios srovės maitinimo šaltinį.

„I“ - įjungta, „O“ - išjungta.
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TYPE-C

12 TYPE-C USB 3.1 C tipo įrenginių prijungimui
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Numeris Elementai Funkcijos aprašymas

1 Audio Out Garso išvestis į išorinį garsiakalbį

2 Audio In Išorinio kompiuterio garso įvestis

3 HDMI Out Prijungia prie įrenginių su HDMI įvesties funkcija

4 DP Prijungia prie įrenginių su „Display Port“ įvesties funkcija

5 USB 3.0 USB 3.0, connect USB devices such as mobile hard disk, U disk, USB 

keyboard and mouse, USB drives, etc.

6 USB 2.0 USB 2.0, connect USB devices such as mobile hard disk, U disk, USB 

keyboard and mouse, USB drives, etc.

7 USB Type-C C tipo USB, skirtas įrenginių prijungimui

8 LAN Prijungia RJ45 įvadus

9 Wi-Fi antenos Dvi atskiros Wi-Fi antenos 2,4 ir 5 MHz juostoms

„Prestigio Solutions Multiboard“ naudojimo instrukcija



Nuotolinio valdymo mygtuko instrukcija

EN
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Numeris Elementai Funkcijos aprašymas

1 Maitinimo įjungimas / išjungimas

2 Įjungia ar išjungia nutildymo režimą.

3 Start Kompiuterio „Windows“ klavišas

4 Space Kompiuterio tarpo klavišas

5 Alt+Tab Kompiuterio klavišas Alt +Tab

6 Alt+F4 Kompiuterio klavišas Alt + F4

7 Skaičių klavišai Skaitmeniniai įvesties klavišai

8 Display Rodo kanalo informaciją

9 /

10 Input Iššokantis jutiklinis meniu - bendrieji nustatymai.

11 Home Grąžina į „Android“ sistemos pagrindinio ekrano klavišą.

12 Menu Iššokantis jutiklinis meniu - garsas.

13 Raudona Įjungia ir išjungia priekinę klaviatūrą bei jutiklinę funkciją.

14 Žalia Įjungia ir išjungia priekinę klaviatūrą.

15 Geltona Įjungia ir išjungia jutiklinę funkciją.

16 Mėlyna Išskleidžia arba uždaro ekrano sustabdymo įrankius.

17 Įjungia arba išjungia ekrano apšvietimą.

18 Kompiuterio grįžimo klavišas

19 Paspauskite, kad slinktumėte aukštyn

20 Paspauskite, kad slinktumėte į kairę

21 Paspauskite, kad slinktumėte į dešinę

22 Paspauskite, kad slinktumėte žemyn

23 Enter Paspauskite jį, kad patvirtintumėte pasirinkimo būseną

24 Greitai paleidžiama programinė rašymo įranga

25 Back Grįžimas į paskutinę naudotą sąsaj.

26 PgUp Puslapis į viršų

27 PgDn Puslapis žemyn

28 CH.+/CH.- /

29 VOL+/VOL- Padidina / sumažina garsumą

30 F1-F12 Kompiuterio F1 - F12 funkciniai klavišai

PASTABA. Visi su kompiuteriu susiję funkciniai klavišai nepasiekiami be įmontuoto kompiuterio.

Išsamus funkcijų aprašymasLT
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Nuotolinio valdymo pulto instrukcija

Įdėkite baterijas

1) Atidarykite nuotolinio valdymo pulto galinėje dalyje esančio baterijų skyrelio dangtelį.

2) Įdėkite AAA tipo baterijas pagal atitinkamą elektrodą, įsitikinkite, kad baterijos teigiamas

ir neigiamas poliai yra teisingi („+“ su „+“, „-“ su „-“), naudojimui nemaišykite senų ir naujų

baterijų.

3) Įdėję baterijas, uždarykite baterijų skyrelio dangtelį ir užspauskite spaustuką.

Nuotolinio valdymo pulto diapazonas

Nuotolinio valdymo pultas paprastai gali veikti 8 metrų atstumu, 30 laipsnių į kairę 
ir dešinę nuo nuotolinio valdymo pulto imtuvo; Siekdami apsaugoti aplinką, 
išmeskite panaudotas baterijas į perdirbimo dėžę.

Bateriją pakeitus netinkamo tipo baterija, gali įvykti sprogimas.

EN LT
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1. Išorinis kompiuteris ir jutiklinis ryšys

1) Naudokite VGA kabelį, kad prijungtumėte prie išorinio kompiuterio VGA išvesties prievado, o tuo 
tarpu naudokite ausinių garso kabelį, kad prijungtumėte prie išorinės kompiuterio garso išvesties
sąsajos. (Arba naudokite HDMI kabelį, kad prijungtumėte prie išorinio kompiuterio HDMI išvesties 
prievado).
2) Norėdami prijungti prie išorinio kompiuterio USB prievado, naudokite USB kabelį.

3) Prijungę kabelį, prijunkite maitinimo laidą ir įjunkite maitinimą.

4) Paleiskite išorinį kompiuterį.

5) Paspauskite mygtuką ir įranga įsijungs.

6) Paspauskite INPUT mygtuką, kad perjungtumėte į VGA/HDMI kanalą.

PASTABA. Išorinis kompiuterio įvestis, geriausia įrangos skiriamoji geba yra 3840*2160.

Rekomenduojama kompiuterio konfigūracija:

Prieinamas 1 GB kietasis diskas

2,0 GHz procesorius, 1 GB atmintis

Daugiau nei 256 spalvų ekrano plokštės

VGA OUT / HDMI OUT, Audio-OUT, USB sąsaja

Palaikymo raiška 800*600, 1024*768, 1920*1080, 3840*2160

Jūsų saugumo užtikrinimui ir įrenginio apsaugai nejunkite įrenginio į tinklą,
kol neprijungsite papildomų jungčių.

LT

LT - 11

„Prestigio Solutions Multiboard“ naudojimo instrukcija

USB kabelis

VGA kabelis

USB kabelis

HDMI kabelis

Kompiuteris

Garso kabelis

arba



1) Norėdami prijungti garso ir vaizdo įrangą su HDMI išvestimi, naudokite HDMI kabelį.

2) Prijungę kabelį, prijunkite maitinimo laidą ir įjunkite maitinimą.

3) Paspauskite , kad įjungtumėte įrangą.

2. Garso ir vaizdo įranga

1) Norėdami prijungti garso ir vaizdo įrangą su HDMI išvestimi, naudokite HDMI kabelį.

2) Prijungę kabelį, prijunkite maitinimo laidą ir įjunkite maitinimą.

3) Paspauskite , kad įjungtumėte įrangą.

4) Paspauskite INPUT mygtuką, kad perjungtumėte į HDMI prievadą.

3. Garso ir vaizdo įranga

4. RS232 jungtis

Panaudojus nuosekliojo prievado kabelį centrinei valdymo įrangai ir įrenginiui prijungti, 
tam tikras įrenginio funkcijas galima valdyti naudojant centrinę valdymo įrangą, 
pavyzdžiui: įrenginio įjungimas / išjungimas bei garso stiprumo reguliavimas ir kt.

5. LAN ryšys

EN LT
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DVD diskų grotuvas

Kompiuteris

HDMI kabelis

HDMI kabelis

Nuosekliojo prievado kabelis

Tinklo kabelis

Internetas

Projektorius



6. USB jungtisLT
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Jutiklinio meniu veikimas

Iškvietimo metodas

Paimkite vidurinį tašką ekrano apačioje kaip pradžios tašką,
Naudokite jutiklinį rašiklį vilkimui į ekrano vidurinę padėtį, 
kad iškviestumėte jutiklinį meniu, kaip parodyta toliau.

Pastaba. Šiame vadove paminėtas „Touch A Method“, norint iškviesti jutiklinio meniu metodą, 

kaip parodyta aukščiau.

EN LT
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• Norėdami iškviesti bendrųjų nustatymų meniu, paspauskite nuotolinio valdymo pulto 

mygtuką 

INPUT arba palieskite A metodą.

• Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuką                       , kad pasirinktumėte 

reikiamą kanalą.

• Norėdami patvirtinti pasirinktą įvesties kanalą, paspauskite nuotolinio valdymo pulto 

mygtuką 

„Enter“ arba tiesiog spustelėkite jutikliniu rašikliu.

• Paspauskite nuotolinio valdymo pulto grįžimo mygtuką arba jutikliniu rašikliu 

spustelėkite tuščią sritį už meniu ribos, kad išeitumėte iš meniu.

• Pastaba. Kompiuterio kanalas bus rodomas tik tada, kai įranga jungiasi prie įmontuoto 

kompiuterio.

Nustatymų meniu

Bendrieji nustatymai

LT
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Išsamus nustatymų meniu

Paspauskite „Meniu“ nuotolinio valdymo pulte arba spustelėkite piktogramą

„Bendrųjų nustatymų meniu“ su jutikliniu rašikliu, kad iškviestumėte Išsamų nustatymų

meniu. Išsamus nustatymo meniu apima garsą, ekraną, vaizduoklį ir reguliavimą.

Garsas

• Norėdami pasirinkti garso nustatymų meniu, paspauskite nuotolinio valdymo pulto 

mygtuką    .

• Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuką arba tiesiogiai spustelėkite 

jutikliniu rašikliu, kad pasirinktumėte parinktį.

• Nuotolinio valdymo pulte paspauskite „Enter“, kad įjungtumėte reguliavimo režimą, ir 

paspauskite mygtuką arba tiesiogiai spustelėkite jutikliniu rašikliu, kad 

sureguliuotumėte kiekvieną parinktį. Paspauskite „Enter“ / „Back“, kad išeitumėte iš 

reguliavimo.

• Paspauskite „Mute“ nuotolinio valdymo pulte arba tiesiogiai spustelėkite jutikliniu 

rašikliu, kad atidarytumėte arba uždarytumėte nutildymo būseną.

• Nuotolinio valdymo pulte paspauskite „Back“ arba jutikliniu rašikliu spustelėkite tuščią 

sritį už meniu ribos, kad išeitumėte iš meniu.

EN LT
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Ekranas

• Norėdami pasirinkti Ekrano nustatymų meniu, paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuką    .

• Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuką                        arba tiesiogiai spustelėkite jutikliniu 

rašikliu, kad pasirinktumėte parinktį.

• Paspauskite „Enter“ nuotolinio valdymo pulte arba tiesiogiai spustelėkite jutikliniu rašikliu, 

kad įeitumėte į pasirinktą režimą.

• Nuotolinio valdymo pulte paspauskite „Back“ arba jutikliniu rašikliu spustelėkite tuščią 

sritį už meniu ribos, kad išeitumėte iš meniu.

LT
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Monitorius

• Norėdami pasirinkti Monitoriaus nustatymų meniu, paspauskite nuotolinio valdymo pulto 

mygtuką      .

• Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuką                    arba tiesiogiai spustelėkite 

jutikliniu rašikliu, kad pasirinktumėte parinktį.

• Nuotolinio valdymo pulte paspauskite „Enter“, kad įjungtumėte reguliavimo režimą, ir 

paspauskite mygtuką         arba tiesiogiai spustelėkite jutikliniu rašikliu, kad sureguliuotumėte 

kiekvieną parinktį. Paspauskite „Enter“ / „Back“, kad išeitumėte iš reguliavimo.

• Nuotolinio valdymo pulte paspauskite „Back“ arba jutikliniu rašikliu spustelėkite tuščią sritį 

už meniu ribos, kad išeitumėte iš meniu.
EN LT
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Reguliavimas

• Norėdami pasirinkti Reguliavimo nustatymų meniu, paspauskite nuotolinio valdymo 

pulto mygtuką    .

• Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuką                    arba tiesiogiai spustelėkite 

jutikliniu rašikliu, kad pasirinktumėte parinktį.

• Nuotolinio valdymo pulte paspauskite „Enter“, kad įjungtumėte reguliavimo režimą, ir 

paspauskite mygtuką         arba tiesiogiai spustelėkite jutikliniu rašikliu, kad 

sureguliuotumėte kiekvieną parinktį. Paspauskite „Enter“ / „Back“, kad išeitumėte iš 

reguliavimo.

Taip pat galite spustelėti „Auto“ piktogramą, kad susireguliuotų automatiškai.

• Nuotolinio valdymo pulte paspauskite „Back“ arba jutikliniu rašikliu spustelėkite tuščią 

sritį už meniu ribos, kad išeitumėte iš meniu.
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Įrenginys neveikia kaip įprastai

Nuotolinio valdymo 
pulto gedimas

Patikrinkite, ar tarp nuotolinio valdymo pulto ir įrangos valdymo 
imtuvo nėra kitų objektų, dėl kurių neveikia 
nuotolinio valdymo pultas.

Patikrinkite, ar nuotolinio valdymo pulto baterijų elektrodai 
yra tinkamai įdėti.

Patikrinkite, ar nuotolinio valdymo pultelyje reikia pakeisti bateriją.

Įrenginys 
automatiškai 
išsijungia

Ar nustatytas miego režimas, ar ne.

Patikrinkite, ar staiga nenutrūko elektros tiekimas.

Sistema automatiškai išsijungs, jei interaktyvios išmanios lentos 

išorinis kanalas praras signalą 5 minutėms. 

Patikrinkite signalo įvestį ir jungtį.

Signalas yra už 

leidžiamo intervalo 

ribų

Patikrinkite, ar tinkamai nustatytas monitorius. 
Patikrinkite, ar skiriamoji geba yra geriausia.

Meniu sureguliuokite eilučių ir laukų sinchronizavimą.

Fone yra vertikalių 
linijų arba dryžių

Meniu pasirinkite automatinį taisymą.

Meniu nustatykite laikrodžio ir fazės padėtį.

Vaizde trūksta 
spalvų, spalvos 
netinkamos

Patikrinkite, ar VGA gerai prijungtas, ar nėra kokybės problemų.

Meniu sureguliuokite spalvas ir ryškumą arba kontrastą.

Monitoriaus formatas 
nepalaikomas

Meniu pasirinkite automatinį taisymą.

Meniu nustatykite laikrodžio ir fazės padėtį.

Lietimo funkcija 

neveikia

Patikrinkite, ar liečiamo daikto dydis atitinka piršto dydį.

Netinkama 
lietimo padėtis

Patikrinkite, ar jutiklinis rašiklis nukreiptas į ekraną.

Kompiuterio režimas

Lietimo funkcija
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Nėra vaizdo ir garso Patikrinkite, ar įjungtas įrenginys.

Patikrinkite, ar signalo laidas gerai prijungtas, ar INPUT jį atitinka.

Vaizdo įrašo funkcija negali normaliai veikti

Jei veikia vidinio kompiuterio režimas, patikrinkite, ar vidinis 

kompiuteris įjungtas.
Su horizontaliomis 
arba vertikaliomis 
juostelėmis arba 
vaizdas suskaidytas

Patikrinkite, ar gerai prijungtas signalo laidas.

Patikrinkite, ar aplink įrenginį nėra kitos elektroninės 

įrangos ar elektrinių įrankių.

Nėra spalvų, spalvos 
blankios arba 
vaizdas neaiškus

Meniu sureguliuokite spalvas ir ryškumą arba kontrastą.

Patikrinkite, ar gerai prijungtas signalo laidas.

Garso funkcija neveikia kaip įprastai

Su vaizdu, bet be 
garso

Patikrinkite, ar nėra paspaustas nutildymo mygtukas, kad nutildytumėte garsą.

Norėdami sureguliuoti garsumą, paspauskite VOL +/-.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta garso linija.

Garsas yra tik 
viename 
garsiakalbyje

Meniu sureguliuokite garso balansą.

Patikrinkite, ar kompiuterio garso valdymo pultas nenustato tik 

vieną garso kanalą.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta garso linija.

HDMI išvestis be 
garso

Patikrinkite, ar neprijungtas išorinis įrenginys.
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Tinkama techninė priežiūra padeda išvengti daugelio ankstyvų gedimų, o reguliarus kruopštus

valymas gali įrenginį padaryti visiškai nauju.

Prieš valydami ir atlikdami techninę priežiūrą, ištraukite maitinimo kištuką, kad išvengtumėte

elektros smūgio.

Ekrano valymas

Sumaišykite ir išplakite lygiomis dalimis šiek tiek audinių minkštiklio ar indų ploviklio su

alkoholiu.

Naudokite minkštą šluostę, kad į ji visiškai prisigertų mišinio.

Išimkite šluostę, stipriai išgręžkite, kad taptų pusiau sausa ir galėtumėte valyti ekraną.

Pakartokite kelis kartus, atkreipkite dėmesį, kad valydami įrenginį į jį neprileistumėte vandens.

Priekinio rėmelio valymas
Norėdami nuvalyti priekinį rėmelį, naudokite sausą, minkštą, be pūkelių šluostę.

Jei nenaudojate įrenginio ilgą laiką
Jei įrenginio nenaudojate ilgą laiką, pavyzdžiui, per atostogas, būtinai ištraukite kištuką, kad 
išvengtumėte galimų pavojų dėl žaibo sukeliamo elektros energijos svyravimo.
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Dėmesio! Atnaujinus modelių seriją, skydelio aprašymas ir sąsaja gali keistis.

Daugiau informacijos apie įrenginį rasite: www.prestigio.com

PREKĖ PMB528L653 PMB728L753 PMB728L863 PMB751G983

Ekrano dydis, coliais 65 colių (UHD) 75 colių (UHD) 86 colių (UHD) 98 colių (UHD) 

Ekrano skiriamoji geba 3 840 х 2 160 3 840 х 2 160 3 840 х 2 160 3 840 х 2 160

Atsako laikas 8 ms 8 ms 8 ms 8 ms

Žiūrėjimo kampas 178/178 178/178 178/178 178/178

Ekrano / jutiklio technologija
LED / IR 20 lietimo taškų, 10 rašymo 

taškų
LED / IR 20 lietimo taškų, 10 rašymo 

taškų
LED / IR 20 lietimo taškų, 10 rašymo 

taškų
LED / IR 20 lietimo taškų, 10 rašymo 

taškų

Ryškumas / kontrastas
400 cd / m2 (originalus LCD)   / 

3700 : 1 (dyn)
390 cd / m2 (originalus LCD) / 

3100 : 1 (dyn)
350 cd / m2 (originalus LCD)  / 

5300 : 1 (dyn)
350 cd / m2 (tipas) / 1200 : 1

Dažnis 60 Hz 60 Hz 60 Hz 120 Hz

Energijos suvartojimas: bendras 
/ budėjimo režime

450 W / ≤ 0,5 W 550 W / ≤ 0,5 W 650 W / ≤ 0,5 W 600 W / ≤ 0,5 W 

Ekrano sąsaja

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (įskaitant 2 prievadus 
priekyje); 

USB tipas C x 1; 
jutiklinis prievadas x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1 

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (įskaitant 2 prievadus 
priekyje); 

USB tipas C x 1; 
jutiklinis prievadas x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (įskaitant 2 prievadus 
priekyje); 

USB tipas C x 1; 
jutiklinis prievadas x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1 

HDMI IN x 3; 
HDMI OUT x 1; 

USB2.0 x 3 (įskaitant 2 prievadus 
priekyje); 

USB3.0 x 3; 
jutiklinis prievadas x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
LAN x 1; 

RS232 x 1

Kompiuteris*

Intel® Core™ i5 
(10-os kartos procesorius 10500, 

3,1 GHz) / 
8 GB DDR4 / 
256 GB SSD

Intel® Core™ i7 
(10-os kartos procesorius 10700, 

2,9 GHz) / 
8 GB DDR4 / 
256 GB SSD

Intel® Core™ i7 
(10-os kartos procesorius, 2,9 GHz) / 

8 GB DDR4 / 
256 GB SSD

Intel® Core™ i7 
(10-os kartos 8700) / 

16 GB DDR4 / 
512 GB SSD

Grafikos plokštė
Nepriklausoma grafikos plokštė

GTX1050Ti
Nepriklausoma grafikos plokštė

GTX1050Ti
INepriklausoma grafikos plokštė

GTX1050Ti Nepriklausoma grafikos plokštė

Wi-Fi 802.11ac (2,4 GHz / 5 GHz) 802.11ac (2,4 GHz / 5 GHz) 802.11ac (2,4 GHz / 5 GHz) 802.11ac (2,4GHz / 5 GHz)

Sąsaja su kompiuteriu

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

„Kensington“ užraktas x 1;

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

„Kensington“ užraktas x 1;

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

„Kensington“ užraktas x 1;

USB 2.0 x 2; 
USB 3.0 x 4; 

USB 3.1 tipas C x 1; 
LAN x 1; 

VGA Out x 1; 
DP out x 1; 
Mic In x 1; 

HDMI Out x 1

Integruotas šviesos jutiklis Yes Yes Yes No

Audio 16 W x 2 16 W x 2 16 W x 2 12 W x 2

Matmenys (mm) 1488 x 897 x 86 1709 x 1019,5 x 85,7 1957 x 1159 x 86 2244 x 1323 x 90,5

Pakuotės matmenys (mm) 1628 x 208 x 1005 1860 x 280 x 1140 2146 x 280 x 1308 2483 x 376 x 1493

Svoris (kg) 38 49,5 65 101,5

Pakuotės svoris (kg) 48,5 63,9 83 139
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Šis dokumentas, šio prietaiso turinys, taip pat visi atsisiųsti duomenys, įskaitant logotipus,
grafiką, garso failus, vaizdo įrašus, tekstus, dizaino elementus, programinę įrangą ir
dokumentaciją (naudotojo vadovai, iliustracijos, susiję dokumentai ir kt.), yra saugomi
autorių teisių ir negali būti kopijuojami, pakeisti ar perskirstyti visiškai ar iš dalies be
savininko leidimo.
Prestigio“ prekės ženklas ir logotipas yra „Prestigio Plaza Limited“ nuosavybė. „Prestigio“
yra registruotas „Prestigio“ prekės ženklas. Taikoma teisė: šis dokumentas atitinka Kipro
įstatymus. Jei turite klausimų dėl šio dokumento, susisiekite su įmone adresu: „Prestigio
Plaza Limited“ Spyrou Kyprianou 26, Prestigio Plaza, 4040, Limasolis, Kipras.

Ši informacija kartais gali keistis. Daugiau informacijos rasite www.prestigio.com

LT
Gamintojas: 2 Prestigio Plaza Limited“ Spyrou Kyprianou 26, Prestigio Plaza, 4040, Limasolis,
Kipras.
Kilmės šalis: Kinija
Ražotājs / Gamintojas / Tootja: „PRESTIGIO”, China Izplatītājs / Importuotojas /
Maaletooja: SIA „ASBIS BALTICS”; Latvia, Riga, Bauskas street 58a, LV-1004 Tel.: +371
66047820 / www.asbis.lv

Pagaminimo data nurodyta ant atskiros pakuotės lipduko su serijos numeriu.
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